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Lexikografi i Norden och Europa

Lexikonord i Goteborg i maj 1990

Under maj 1990 anordnade Goteborgs
universitet och Nordiska spraksekretariatet
en nordisk konferens i lexikografi, "Lexiko-
nord”, med avsikt att utrona mojligheterna
till nordiskt samarbete inom lexikografins
omrade. Av deltagarna representerade de
flesta ensprikiga ordbocker. Det enda stora
tvasprakiga lexikografiska projektet som be-
rordes under konferensen var det finsk-sven-
ska ordboksprojektet, ett samarbetsprojekt
mellan WSOY och Forskningscentralen for
de inhemska spriken.

Under konferensen ventilerades, uttver
samarbetsfragor, fragor som pa olika sitt dr
av central betydelse for lexikografiarbetet.
Vilken malgrupp vinder vi oss till, hur ser
spriakkunskaperna ut hos ordboksanvinda-
ren och hur tar vi hdnsyn till ordboksan-
vindarens férmaga att finna och tillgodogora
sig den information som finns i ordbécker?
Alla var eniga om att anvindarperspektivet
kommit i bakgrunden vid lexikografiskt ar-
bete och att det krdvs kompletterande forsk-
ning kring frigan. Likasa diskuterades en for
tvasprakiga ordbocker viktig metodisk fraga,
nidmligen i vilken man man kan utnyttja en
ensprakig ordbok som killa vid utarbetandet
av en tvasprakig ordbok.

Lexikografi i Norden 1991

Som en fortséttning pd konferensen i Go-
teborg inbjuder Institutt for nordistikk og
litteraturvitenskap, Avdeling for leksikografi
vid Oslo universitet till konferens om lexi-
kografisk teori och praktik den 28—31 maj
1991.

Malet med konferensen &r att 6ka intresset
for lexikografiskt arbete i Norden och ge
okad kdnnedom om omrédet éven bland dem
som inte har lexikografi som profession.
Samtidigt kommer konferensen med sin bre-
da upplidggning att ge en heltickande bild
av lexikografiarbetet i Norden. Ett utokat
samarbete inom lexikografi, med avsikt att

hja kvalitetsnivin pé nordiskt lexikografiskt

arbete, &r ett av konferensens huvudmal.
Amnesomraden som pa olika séitt kommer

att beroras under dagarna i Oslo blir bl.a.

— lexikografisk teori och metod

— datorstddd lexikografi

— normeringsaspekter pa ordbdcker

— forhallandet mellan terminologi och fack-
sprakliga ordbdcker

— principer for val av uppslagsord i ord-
bocker

— metaspréakliga markorer i ordbocker

— specialproblem vid arbetet med tvaspri-
kiga ordbicker

— dialektordbocker och ordbocker for sma
sprak

— presentation av och diskussion kring pa-
gaende ordboksprojekt

Under seminariet i Goteborg utsags en
grupp att utreda mgjligheterna att utge en
nordisk tidskrift i lexikografi och att bilda
en nordisk forening for lexikografer. Resul-
tatet av gruppens arbete redovisas i Oslo.

Vilken tonvikt konferensen i Oslo kommer
att fA beror i hog grad pad det intresse
deltagarna visar for de olika dmnesomra-
dena.

Foredrag och program

Foredragen blir av tva typer; korta inligg
pa 15 minuter eller ldngre foredrag pé ca 30
minuter. Efter varje inldgg kommer tid att
anslas for diskussion. Foredragshillarna skall
ange hur langt foredraget beriiknas bli. Den
som Onskar halla ett féredrag skall sinda
in en kort sammanfattning av foredraget 1
samband med anmilan. Sammanfattningen
skall vara maskinskriven och den kommer
att kopieras. Den far inte vara lidngre dn en
sida. Alla godkiinda féredrag publiceras i en
konferensrapport som distribueras till alla
deltagare och andra intresserade. Rapporten
inkluderas i konferensavgiften.

De som onskar diskutera olika problem-
omraden inom lexikografin ér vilkomna att
delta i ett grupparbete under en av kon-
ferensdagarna. Information om detaljer i
programmet limnas senare.



Pia Kuusela-Opas och Mikael Reuter

Atervinningsord

Tidskriften Terminfo, som ges ut av Centralen fér Teknisk
Terminologi, publicerade i sitt sista nummer fér 1989 en
miniordlista over termer som hdnfor sig till det aktuella
omradet dtervinning. Ordlistan innehéll termer pa flera
sprdk och definitioner pad finska, och visade samtidigt pa
begreppens inbordes forhéllanden och begreppssystemets
struktur. Framstéllningen hidr bygger i huvudsak pa pre-
sentationen 1 Terminfo, men i friga om vissa svenska ter-
mer skiljer sig var lista fran Terminfos pd grund av nya
uppgifter som vi har fatt frin Tekniska nomenklaturcen-
tralen. Vi har ocksé lagt till ndgra termer som inte tas upp
i Terminfos lista. Ordlistan har granskats av Tekniska no-

menklaturcentralen.

Pia Kuusela-Opas dr chefredaktor for Terminfo.

Atervinning och ateranviindning

I takt med att miljoproblemen blir allt
mer bridnnande, samtidigt som manga dnd-
liga ravaror hotar att ta slut, har frigan om
atervinning fatt dkad aktualitet. Den klass-
iska atervinningen av returpapper och re-
turflaskor har fitt sillskap av manga nya
former, och nu diskuteras bl.a. itervinning
av plast.

S4 smaningom har ocksa terminologin
inom dtervinningsomridet borjat stabilisera
sig sd& mycket att man kan komma med
klara rekommendationer. Det giller inte
minst sjdlva ordet atervinning (fi. kierrdtys,
eng. recovery), som av ndagon anledning
fortfarande tycks vara satt pa undantag i
Finland.

Atervinning ér sjilvfallet inte niagot nytt
fenomen. I det gamla bondesamhiillet gavs
potatisskalen och andra matrester at grisen,
och djurens spillning anvindes som gddsel
pd dkrarna. P4 dassen lag tidningar framme
for ateranvindning. Tyget frin gamla kli-
der togs till vara, vindes och anvindes for
att sy nya kldder, och nér det var for slitet
togs det i bruk som trasor.

[ princip kan atervinningen delas in i dels
ateranviindning (i mer eller mindre ofdrind-
rad form; fi. wudelleenkdiytro eller toisto-
kéyttd, eng. reuse), dels materialatervinning
(uusiokdyttd, recycling) och energiutvinning
(enmergiakdyttd). En sarskild form av atervin-
ning dr ocksd kompostering (kompostointi),



som pd sdtt och vis innehdller element av
bide materialitervinning och energiutvin-
ning.

Ett typiskt exempel pa ateranvindning ar
att returflaskor tas till vara, diskas och fylls
pd igen — antingen av bryggeriet/fabriken
eller av konsumenten sjilv. Ocksa t.ex.
loppmarknader och olika slag av bytesverk-
samhet leder till dteranvindning.

Materialdtervinning innebir i sin tur att
avfall eller produkter som tagits ur bruk an-
vinds som ramaterial eller returravara
(uusioraaka-aine) vid tillverkning av nytt
material eller nya produkter. Vanligen ar
det di friga om en mer eller mindre fa-
briksmissig produktion, som nir returpap-
per (kerdyspaperi) anvinds som ravara vid
tillverkning av nytt papper, eller nidr gamla
glasburkar och flaskor smilts ned och an-
vinds for tillverkning av nytt glas.

Ibland ar det inte sa ldtt att dra grédnser
mellan vad som kan betraktas som ateran-
vindning och vad som bér ses som material-
atervinning. Nir man anvinder tidningar
som omslagspapper och gamla undertrdjor
som trasor dr det uppenbarligen fortfarande
fraga om ateranvindning, medan det sanno-
likt kan betraktas som materialdtervinning
nar man klipper tyg i remsor och viver
mattor av det. Men en sadan harfin grins-
dragning dr knappast relevant i praktiken.
Tvekar man dr det bittre att anvidnda den
overgripande termen dtervinning.

Diaremot dr det klart missvisande och
oriktigt att anvinda dreranvindning nir det
som avses otvetydigt dr materialdtervinning.
Niir Telebladet skriver om "ateranvdndning
av gamla kataloger” fir man 1 férsta hand
for sig att det ar fradga om att ta de gamla
katalogerna till jobbet eller till landet for att
anvinda dem ett ar till. Och ndr det sdgs att
det samlas ca 3 000 ton "ateranvindbart
papper” undrar man hur detta papper skall
anviandas. Det som det dr friga om ar ju att
det samlas 3 000 ton returpapper som kan
dtervinnas.

Energiutvinning ér i forsta hand férbrin-
ning. Inte bara trdavfall och papper kan
brdnnas for att ge tillskott av energi, utan
ocksd t.ex. vanligt hushallsavfall. Ocksa nar
det giller att atervinna plast anses forbran-
ning (med rening av rékgaserna) vara ett av
huvudalternativen med tanke pa det stora
energiinnehéllet i plast.

13
Det svaroversatta uusio-

P4 finska introducerades redan pa 1970-
talet termen wusiopaperi for “miljovinligt”
papper gjort av en massa med returpapper
som ramaterial (uusiomassa). Termen slog
snabbt igenom som en populdr beteckning
pé ett populdrt fenomen, och aterfinns nu-
mera bl.a. pd kuvertflikar och Alkopasar.
Forleden wusio- har ocksd spritt sig som be-
teckning for material eller produkter tillver-
kade av dtervunnet material (uusiomateriaa-
li, uusiotuotteet).

For uusiopaperi och uusiomassa har man 1
Finland forsokt introducera de svenska ter-
merna drervinningspapper och dtervinnings-
massa. Termen dtervinningspapper rekom-
menderades ocksd av Tekniska nomen-
klaturcentralen i en artikel i TNC-aktuellt
3/1988. Problemet dr bara att termen inte
har visat sig sld igenom. I Sverige talar
branschfolket om returfiberbaserat papper,
medan vanliga méanniskor mest anvinder
det nagot diffusa uttrycket miljidvénligt pap-
per.

I Finland anvinds ofta returpapper felak-
tigt i den hdr betydelsen. Men returpapper
{(kerdyspaperi) dr ndgot annat: det ar sidant
papper som samlas in for att anvindas som
ramaterial for tillverkning av pappersmassa.
Texten “Tillverkat av inhemskt returpap-
per” som man ibland ser pd de grabruna
kuverten (om de alls har svensk text) ar
alltsd missvisande; kuvertet tillverkas inte
av returpapper utan av ett papper som i sin
tur har tillverkats av returpapper. Minst
lika illa dr det forstds ndr det uppges att
kuverten har tillverkats av "100 % inhemskt
ateranvint papper”. Man far for sig att ku-
verten vikts ihop av gammalt tidningspap-
per (eller kanske losrivna blad ur gamla ka-
taloger).

I samrad med Tekniska nomenklaturcen-
tralen och experter fran branschen har
Svenska spriakbyrian och Centralen for Tek-
nisk Terminologi nu beslutat rekommen-
dera returfibermassa for uusiomassa och re-
turfiberpapper f6r wusiopaperi. Rekom-
mendationen bygger pd att returfiber (uusio-
kuiru) redan ar en etablerad term inom pap-
persindustrin for fibermaterial som tidigare
ingitt i nidgon pappers- eller papprodukt
(motsatsen dr nyfiber, fi. ensidkuitu). Ter-
men returfibermassa forekommer for dvrigt
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